[EUNGSBIATH]

der deutschen“Gesellschaften™in” Ermland™und ™ Masuren
Nr7 (299) Olsztyn-Allenstein Juli 2020 ISSN 1233-2151

In dieser Ausgae- '

100. Jahrestag/der:Volksabstimmung

% W.tyminumerze i % Allenstein. Die Bronzeplatte §
451001 rocznica plebiscytu s e auf'demAltarsteininenntdie
: - | % elf Abstimmungskreisermit §
einzelnen’  Abstimmungs:
i ergebnissen

i YN

Foto: Archiv



Marienfelde. Errinerung an Dieter Gasser GESELLSCHAFTEN T} MITTEILUNGSBLATT

2 MITTEILUNGSBLATT 07/2020 Fotos: Lech Kryszatowicz



Marienfelde. Erinnerung an Dieter Gasser

Tuiren statt Blumen
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Sein ganzes Leben lang war er mit seiner Heimatstadt Osterode verbunden. Seine Beerdigung vertiefte seine
Verbindung mit der fritheren Heimat noch.

Am achten Juli wurde bei einem
Nachmittagsgottesdienst in der evan-
gelisch-methodistischen  Kirche in
Marienfelde im Kreis Osterode an Die-
ter Gasser erinnert, der nach langer
Krankheit Mitte Januar dieses Jahres
in Deutschland gestorben war. Wer
war Dieter Gasser, dass 1000 Kilometer
weiter in dieser kleinen Gemeinde das
Gedenken an ihn beinahe die ganze
Kirche fullte?

An den Verstorbenen, der
viele Jahre lang Vorsitzen-
der der Kreisgemeinschaft
Osterode gewesen  war,
erinnerte unter anderem
Burghard Gieseler, der der-
zeitige Vorsitzende der Ge-
meinschaft.

Dieter Gasser wurde 1934
in Osterode geboren und
wuchs dort bis Januar 1945
auf. Seiner Familie gelang es,
gliicklich nach Westdeutsch-
land zu flichten, und dort verbrachte
er sein Leben. Es ist ihm gut gelungen.
Er errang eine Ausbildung und wurde
Bankdirektor in Plon im Bundesland
Schleswig-Holstein. Die verlorene Hei-
mat vergal3 er nie.

— Er sagte mir einmal, dass die Trau-
er um die verlorene Heimat wie eine
Wunde ist, die nicht heilen will, zitier-
te Burghard Gieseler die Worte seines
Vorgangers. Er erinnerte auch an die
Geschichte der Kirche in Marienfelde.

An den Verstorbenen erinnerten
auch Henryk Hoch, der Vorsitzende des
Verbands der deutschen Gesellschaf-
ten in Ermland und Masuren sowie der
deutschen Gesellschaft ,Tannen” in Os-
terode, und auch die Pastoren, die den
Gottesdienst leiteten — Superintendent
Waldemar Eggert aus Osterode und
Pfarrer Krzysztof Kopacz aus Deutsch
Eylau, der Administrator der Kirche in
Marienfelde.

Was hat Dieter Gasser getan, dass sich
so viele Menschen zu seinem Gedenken
versammelten? Sein Lebenswerk als Vor-
sitzender der Kreisgemeinschaft Ostero-
de war der Wiederaufbau der Kirche in
Marienfelde. Das Gotteshaus hatten in
den Jahren 1386-88 die Glaubigen aus
Feldsteinen erbaut. Es U(berdauerte in
unveranderter Gestalt alle Kriege, darun-
ter auch den letzten, aber im Jahr 1982
stlirzte wahrend eines Gewitters eine

Linde darauf und beschédigte ernsthaft
das Dach. Die Gemeinde konnte sich die
Renovierung nicht leisten, also verfiel das
Gotteshaus. Niemand glaubte daran, dass
es noch einmal zu seinem normalen Zu-
stand zuriickkehren wiirde. Anfang des
21. Jahrhunderts geschah das Wunder.
Marek Kotanski, der Vorsitzende der Ge-
sellschaft Monar, die im nah gelegenen
Marwalde ein Zentrum fiir Obdachlose
betreibt, schlug vor, dass die Bewohner
die Kirche kostenlos renovieren. Vielleicht
war es nicht vollig ein Wunder, denn das
Zentrum wurde davor und danach von
ehemaligen und jetzigen Osterodern in
verschiedener Form stark unterstiitzt. Es
hatte u.a. von der Gemeinschaft einen
Volkswagen Transporter bekommen.

Die Insassen des Zentrums renovier-
ten die Kirche und im Jahr 2004 sah sie
aus wie neu. Die groBe finanzielle Hil-
fe, die fiir das Baumaterial notwendig
war, organisierte Dieter Gasser. Aber

nicht nur diese Kirche hat ihm viel zu
verdanken, denn z.B. auch die Kirchen
in Kraplau und Osterode. Er organisier-
te ebenfalls Gelder fiir die Glocke am
Rathaus in Liebemihl und die Restau-
rierung des Drei-Kaiser-Brunnens in
Osterode, der in Brunnen der Europai-
schen Einheit umbenannt wurde. Dieter
Gasser war auch Motor und Organisator
von Mitteln fiir Erinnerungstafeln in
Osterode und im Landkreis.

- Ich kannte Dieter Gasser
gut. Seine Aktivitat in der Kreis-
gemeinschaft Osterode fiel in
die Jahre, als ich Vorsteher der
Gemeinde Osterode war, was
vier Kadenzen dauerte. Wir
trafen uns nicht nur ein- oder
zweimal. Er konnte zuhoren,
analysierte und verstand es,
sehr gut von seinen Ideen zu
Uberzeugen. Wir traten damals
dem gemeinsamen Europa bei
und ich habe damals viel von
ihm gelernt, versichert Gustaw Marek
Brzezin, der Marschall der Woiwodschaft
Ermland-Masuren.

Und wie vertiefte die Beerdigung
von Dieter Gasser noch seine Verbin-
dung mit der fernen Heimat?

- Seine Familie bat im Nekrolog, zur
Beerdigung keine Blumen mitzubrin-
gen, sondern Geldspenden zu geben.
Ihrem Wunsch wurde Genlige getan.
Es wurden 1.800 Euro gesammelt. Die
Kreisgemeinschaft legte noch 200
dazu, und diese 2.000 Euro (ibergebe
ich heute Pastor Kopacz fiir die Bediirf-
nisse der Kirche, informierte Burghard
Gieseler die Versammelten.

Wofiir bestimmt der Pastor dieses Geld?

- Wir haben viele Bediirfnisse, aber die-
ses Geld soll fiir neue Tiiren am Haupt-
und Seiteneingang der Kirche verwen-
det werden, versichert Pastor Kopacz.

Lech Kryszatowicz
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Sensburg. Plastischer Wettbewerb fiir Kinder
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Internet taut Kinder auf

Deutsche Marchen waren Thema des ersten Malwettbewerbs fiir Kinder, den die Gesellschaft ,,Barentatze”

iiber das Internet organisierte.

Die Corona-Pandemie hat die Akti-
vitdt der Gesellschaft der deutschen
Minderheit in Sensburg stark einge-
grenzt. Eingegrenzt, aber nicht erschla-
gen. Nach der erzwungenen Pause be-
schloss der Vorstand der Gesellschaft,
endlich etwas fiir die Kinder zu organi-
sieren. Der sicherste Weg dafiir, um sie
keiner Ansteckung auszusetzen, war
das Internet.

- Wir haben beschlossen, fiir sie einen
plastischen Wettbewerb zur Hauptfigur
eines frei gewdhlten deutschen Mar-
chens zu organisieren. Auch die Technik
war frei. Der Wettbewerb richtete sich
an Kinder im Alter von drei bis zehn Jah-
ren, informiert Agnieszka Konpa, die
Vorsitzende der Gesellschaft.

Auf die Herausforderung antwortete
elf Kinder aus Sensburg und Umgebung
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sowie ein Madchen aus Deutschland,
die Enkelin eines Mitglieds. Mit
Ausnahme einer Arbeit (ein Rei3bild)
fertigten alle Kinder Zeichnungen an,
deren Photographien sie per Mail an die
,Barentatze” schickten. Welche Marchen
haben sie gewadhlt? Hauptsachlich
die Bremer Stadtmusikanten, den
Sandmann oder Hansel und Gretel. Die
Wettbewerbskommission  bewertete
nicht nur die Ubereinstimmung
der Zeichnung mit dem Thema
des  Wettbewerbs und  seinen
kiinstlerischen Wert, sondern auch die
Selbststandigkeit der Arbeiten.

- Es war zu sehen, dass niemand den
Kinder geholfen hat. Die Zeichnungen
waren selbststandig, unterstreicht die
Vorsitzende. Die schonste Arbeit fertigte
Justyna Bongarc an, den zweiten Platz
errang Nell Tetiuk, und den dritten Lena

Jankowska. Die Preise — Maskottchen
und Puzzle - bekamen die Kinder
personlich oder iber ihre GroBmiitter.
Die zugesandten Bilder kamen in eine
Ausstellung im Biro der Gesellschaft
,Barentatze’, die feierlich wahrend der
Hauptversammlung am 30. Juni erdffnet
wurde.

Das war die erste Unternehmung, die
von der ,Barentatze” {iber das Internet
organisiert wurde, aber da es den Kin-
dern und den Organisatoren gefallen
hat, werden sie, wie die Vorsitzende
ankiindigt, diese Form der Aktivitat in
Sensburg haufiger nutzen.

lek

Der Wettbewerb wurde finanziert vom
Verband der deutschen sozialkulturellen
Gesellschaften in Polen aus Mitteln des
deutschen Ministeriums des Inneren, fiir




Morken. Neue Tafel am Gedenkstein
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Moos hatte die Erinnerung
bezwungen

Der Gedenkstein, der den in der Zeit des Ersten Weltkriegs in der Umgebung von Mérken gefallenen Soldaten
gewidmet ist, hat eine neue lesbare Tafel erhalten.

In der Zeit des Ersten Weltkriegs, am
28. und 29. August 1914, wurden in
der Umgebung von Mdrken schwere
Kampfe zwischen den russischen und
deutschen  Truppen ausgetragen.
Dabei wurden 20 H&user, 11 Stélle
und 9 Scheunen niedergebrannt.
Nach der Schlacht wurden in der Mitte
des Dorfchens 183 deutsche und
213 russische Soldaten beerdigt. Von
diesem Friedhof blieb heute lediglich
ein groBBer Stein mit der Aufschrift
DEN HELDEN - DES WELTKRIEGES -
1914 / 1918 - DIE DANKBARE HEIMAT.
Er war von Moos (iberwachsen und
allgemein vernachlassigt, aber in
ziemlich gutem technischen Zustand.
Im Jahr 2018 hatte die Gesellschaft zur
Pflege deutschen Kulturguts ,Emil von
Behring” in Hohenstein ihn erneuert.

-Die Aufschriftaufdem Steinbedurfte
damals auch einer Erneuerung, denn
vor Alter war sie bereits wenig lesbar,
sagt Ryszard Eberhardt von der
Gesellschaft.

Das erwies sich jedoch nicht als so
einfach. Eine Hochdruckreiniger half
nicht. Es musste eine Steinhauer-

firma gefunden werden, die solche
Aufschriften macht. Und Ryszard
Eberhardt fand sie, aber nicht fiir
umsonst. Er bat also die Landsleute
in Deutschland um finanzielle Hilfe.
Es antworteten ihm Jan Hacia - ein
Landsmann aus dem Heimatdorf
Vierzighuben im Kreis Allenstein,
notabene  Vizevorsitzender der
Kreisgemeinschaft  Allenstein-Land,
und auch Marianne und Lothar Menk
aus Hannover sowie Dietmar Lauda.
Leider erwies sich die gesammelte
Summe als zu gering.

Den Rest legte die Stiftung
Turnitzmihle Heritage Foundation aus
Turnitzmihle dazu, die auch andere
Unternehmungen zum Erhalt der
Kulturgliter OstpreuBens unterstiitzt.
Leider wurde nach zwei Jahren die
Aufschrift wieder undeutlich.

- Im August 2019 kamen auf
meine Einladung Heide Bauer, die
Vorsitzender der Kreisgruppe Ansbach
der Landsmannschaft der Ost- und
WestpreuBen in Bayern sowie Dr.
Jirgen Danowski, der Kulturreferent
der Gemeinschaft, nach Hohenstein.

Wahrend des Besuchs in Hohenstein
besichtigten sie den Innenhof der Burg.
Besonders interessierten sie sich fir
die neue Tafel fiir Max Toeppen, dem
friiheren Direkter des Gymnasiums,
das sich einst in ihr befand. Danach
besuchten sie den Friedhof aus
dem Ersten Weltkrieg in Morken.
Es beunruhigte sie der Zustand der
Aufschrift auf dem Denkmal, der trotz
seiner Erneuerung vor kurzer Zeit
wenig lesbar war. Sie verpflichteten
sich damals, eine neue Tafel mit einer
dauerhaften Aufschrift finanziell zu
unterstiitzen, erinnert sich Ryszard
Eberhardt.

Im Januar 2020 zahlte die
Landsmannschaft der Ost- und
WestpreuBen in Bayern 250 Euro
auf sein Konto, fiir eine neue Tafel
angefertigt und anschlieBend am
Denkmal in Morken angebracht wurde.

Ich hoffe, dass jetzt die Tafel lange
lesbar sein wird, freut sich Ryszard
Eberhardt — der Motor der ganzen
Unternehmung.

lek




Allenstein. Digital und in der Realitat

Logo, Facebook-Projekt und
nicht-virtuelle Plane
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Auch erzwungene Anderungen im Leben kénnen gute Friichte tragen. Das beweist die Arbeit der Kulturmana-
gerin des Instituts fiir Auslandsbeziehungen in Stuttgart IfA bei der deutschen Minderheit in der Woiwodschaft
Ermland und Masuren Julia Herzog. Corona machte einen Strich durch einige ihrer Plane, doch jetzt gibt es

interessante Neuigkeiten und Ideen fiir die Zeit nach den Beschrankungen.

Mit viel Schwung hatte Julia Herzog
ihr Entsendejahr begonnen, mit deut-
schen Jugendlichen in Allenstein die
Deutsch-AG geformt und eine Reihe
Projekte angestof3en. ,Bei den Treffen
der jungen Menschen sollte es um
Kochen und Radiosprache gehen, ein
Volleyballturnier war geplant, auch an
der Universitat in Allenstein sollte es
Veranstaltungen geben. Ich bedau-
re sehr, dass das alles nicht stattfin-
den konnte”, sagt sie. lhre Starke ist
weniger die Arbeit in der digitalen
Welt, wie bei manchen ihrer jiinge-
ren Kolleginnen, vielmehr die direkte
Begegnung bei der Arbeit mit Men-
schen. Trotzdem konnte Julia Herzog
den Einschrankungen durch Corona
auch etwas Positives abgewinnen.
,Ich musste mich nach unserer Ent-
scheidung fiir Instagramm als AG-
Kommunikationskanal noch in einige
weitere Programme einarbeiten. Das
war nicht immer einfach, aber auch
eine Chance”, berichtet sie.

Logo und Positives zu Corona auf
Facebook

Wahrend der erzwungenen Unta-
tigkeit in der realen Welt beschloss
sie, mit der Deutsch-AG gemeinsam
noch einen weiteren Schritt zu wagen
und im Rahmen eines vom IfA gefor-
hAY '
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derten Projekts eine Facebook-Seite
und ein Logo zu gestalten. ,Seit An-
fang Juli ist die Facebook-Seite jetzt
online”, erzahlt Julia Herzog stolz, ,bei
der Ausarbeitung von ihr und dem
Logo haben die jungen Leute kraftig
mit angepackt. Die endgiiltige Versi-
on des Logos stammt von einer Gra-
phikerin, aber in Vorbereitung und
Auswahl hatten die Jugendlichen viel
mitzureden.” Das entschadigte sie zu-
mindest ein wenig fiir die Treffen in
natura, die durch Corona nicht statt-
finden konnten.

Im August gibt es auch gleich ein
erstes Projekt auf der Facebook-Seite
der Jugendlichen. ,Unter dem Titel
‘Das Positive an Corona - ausge-
driickt in einem Bild” sollen die Teil-

17.08 - 28.08

GEWINNE TOLLE PREISE

DAS POSITIVE
AN CORONA

AUSGEDRUCKT IN EINEM BILD

ifE

nehmer vom 17. bis zum 28. August
Bilder, Photos und dhnliches einsen-
den, die zeigen, welche positiven
Folgen die Zeit mit Corona und den
Einschrankungen fiir sie gehabt hat”,
erklart Julia Herzog. Die genauen
Informationen sind seit kurzem auf
der Facebookseite zu finden. Dort
werden die besten Werke, die von
einer Jury ausgewdhlt und mit Prei-
sen ausgezeichnet werden, ebenfalls
gezeigt.

Zuriick zur Normalitat im zweiten
Jahr

Auf Dauer jedoch reicht Julia Her-
zog die digitale Welt nicht aus: ,Jetzt
kann ich endlich in Urlaub und mei-
ne Familie in Deutschland besuchen,
was seit Februar nicht moglich war.
Im August betreue ich das Projekt. Ab
September jedoch, wenn mein zwei-
tes Entsendejahr beginnt, hoffe ich,
hier in Allenstein und der Woiwod-
schaft die Jugendlichen und anderen
Projektpartner wieder direkt treffen
zu konnen”, kiindigt sie an. Dann
startet fur einige ihrer ausgefallenen,
zum Teil Gberarbeiteten Projekte ein
zweiter Anlauf. Sie sollen unter den
dann herrschenden Rahmenbedin-
gungen so personlich wie maglich
stattfinden. ,Flir Aussagen zur ge-
naueren Planung ist es aber noch zu
frih. Es kann sich ja bis dahin noch
einiges andern” erganzt Julia Herzog
noch. Sicher ist aber, dass sie min-
destens noch bis August 2021 fiir
die deutsche Minderheit der Region
energisch aktiv sein wird.

Text: Uwe Hankamp



Allenstein. Unikate in kleinem Format

Wir begehen den Tag,
aber wir feiern ihn nicht

Vor 100 Jahren kam es in Ostpreu8en zur Volksabstimmung iiber die
staatliche Zugehorigkeit mehrerer Landkreise, iiber die hier bereits aus-
fiihrlich berichtet wurde. Genau 100 Jahre spater, am 11. Juli dieses Jah-
res, lie Rafat Betkowski im Museum der Moderne des Stadtischen Kultu-
rzentrums Allenstein die Zeit um dieses Ereignis Revue passieren.

Im Mittelpunkt seines Vortrags stand
eine kleine Auswahl Photographien
und Postkarten aus seiner eigenen
Sammlung, die gleichzeitig als das
aktuelle Exponat des Monats des
Museums prdsentiert wurden. Die
Ansichtskarten, die damals  vor
100 Jahren zur Information und
zur Propaganda dienten, schlugen
einen Bogen von den agitatorischen
Bemiihungen beider Seiten bis zur Feier
zum Sieg im Plebiszit im August 1920
im Allensteiner Stadtteil Jakobsberg.

Von den Aktivitaten beider

Seiten...

Darunter waren einige bekanntere
Exemplare wie die deutschsprachige
Abbildung des Abstimmungsgebiets
— (brigens mit der Bezeichnung

‘Ostpreuszen” — mit den Regeln der
Abstimmung aus dem VersaillerVertrag
auf der Riickseite, oder ein Aufruf mit
dem Wappen des Deutschen Ordens.
,Das ist eine interessante Postkarte,
denn das Motiv stammt von einer
judischen Kinstlerin aus Miinchen’,

erkldrte Rafat Betkowski. Bei der
Diskussion um die Volksabstimmung

wird ihm zufolge viel Uber die
Rolle der Religionszugehdrigkeit,
liber Protestanten und Katholiken

gesprochen. Wie stimmte aber die
judische Bevolkerung ab?,In Allenstein
gab es kein armes Judentum, es gab
nur wenige, dafiir aber einflussreiche
Juden wie Kaufleute oder Juristen.
Die stimmten alle fiir OstpreuBen”,
beschreibt Rafat Betkowski die
Situation, ,eine weitere Folge der
Anderungen nach dem  Ersten
Weltkrieg war ein deutlicher Zuwachs
der judischen Gemeinde hier durch
Zuzug aus dem polnischen Korridor,
vor allem aus dem Kreis Soldau.”

und dem Hintergrund der
Abstimmung

,Ein Unikat in der Ausstellung ist ein
masurisch-deutsches ~ Schmahgedicht
auf Polen, das die polnische Wirtschaft
aufs Korn nimmt, ein anderes das
Photo des britischen Vorsitzenden der
Interalliierten Kontrollkommission
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Ernest Rennie mit Widmung’, so Rafat
Betkowski in seinem Vortrag. Vor
allem die Briten in der Kommission
wurden von den Deutschen als neutral
empfunden, von den Polen eher als
parteiisch. Bei Handgreiflichkeiten -
und da waren die Polen zahlenmaBig
einfach deutlich unterlegen - kamen
ihre Truppen nicht selten zu spat. Die
damalige Anspannung verdeutlicht ein
Photo, das Stacheldraht und Wachen
zum Schutz des Dom Polski in Allenstein
zeigt. Als Kontrast dazu sieht man auf
einem weiteren Photo die Aufmdrsche
der deutschen Organisationen am Tag
der Abstimmung selber. Das Ergebnis der
Volksabstimmung sprach letztendlich
trotz  mancher UnregelmaBigkeiten
in seiner Deutlichkeit fir sich. ,Gerade
angesichts der langfristigen Folgen wie
dernationalen Spaltung der Bevélkerung
sollten wir den Tag begehen, aber nicht
feiern”, restimierte Rafat Betkowski.

Text: Uwe Hahnkamp
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Wir Urenkel des
Vertrags wissen

An das Datum 20. Juli 1920 wur-
de bisher in den polnischen Medien
nicht sehr oft erinnert. Auch die Poli-
tiker sind ihm ausgewichen. Ich sage
es offen: ich hatte erwartet, dass es
in diesem Jahr darum ziemlich ruhig
werden wiirde. Ruhig, denn wofiir
hdtten sie sich hier riihmen kénnen.
An diesem Tag fand in den siidlichen
Kreisen OstpreulSens und den Ost-
lichen Kreisen WestpreulSens eine
Volksabstimmung statt, die Uliber
ihre staatliche Zugehdrigkeit ent-
schied. In dieser Volksabstimmung
sprachen sich 97% der Abstim-
menden fiir eine Zugehdrigkeit zu
Deutschland aus. So sind die Tatsa-
chen.

Das war unser groBBer Sieg. Ein
Sieg der westlichen Demokratie.
Die Alliierten, die den Versailler
Vertrag unterzeichneten, der die
Ordnung nach dem Ersten Weltkrieg
festlegte, gaben den Menschen
das Recht auf Selbstbestimmung.
Das war ein Sieg der Demokratie,
obwohl es, wie wir wissen, nicht
ohne Schldgereien, Uberfdlle und
Einschlichterung der Menschen
abging. Das dndert jedoch nichts an
der Tatsache, dass die entschiedene
Mehrheit der Einwohner der Gebiete
der Volksabstimmung, in denen
viele polnischsprachige Einwohner
lebten, Polen (iberhaupt nicht nahe
standen.

Es vergingen 25 Jahre. Es endete
der ndchste schreckliche Krieg und
dann? Niemand hat die Einwohner
der sidlichen Landkreise Ostpreu-
Bens oder WestpreulBens mehr nach
irgendetwas gefragt. Die Alliierten
gaben mit leichter Hand Stalin ganz
Preuf8en, und dieser teilte es, wie er
wollte. Ich will hier jedoch nicht das
schwere Schicksal beklagen, das da-
nach unsere GrolSeltern, Eltern und

07/2020
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viele von uns traf. Nein.

Es geht mir um die Achtung vor
den Tatsachen und der Geschichte.
Wenn im Jahr 1920 97% der Ein-
wohner Polen nicht wollten, wie
kann man vom Polentum Ermlands
und Masurens sprechen? Wie kann
man aus einer nebensdchlichen Er-
scheinung Schliisse ziehen? Sogar
wenn im siidlichen Ermland im Jahr
1920 60% der Einwohner Polnisch
sprachen, fiihlten sie sich als Polen?
Wenn auf der Welt etwa 2 Milliarden
Menschen Englisch sprechen, sind
sie Engldnder?

In der Volksabstimmung haben
unsere Vorfahren ihre staatliche und
nationale Orientierung klar zum
Ausdruck gebracht. Nach dem Krieg
trichterte die kommunistische Pro-
paganda den Menschen entgegen
der offensichtlichen Tatsache, dem
Ergebnis der Volksabstimmung von
1920, ein, dass Polen auf sein Land
zurtlickgekehrt ist, dass der Traum
der Ermlédnder und Masuren von Po-
len sich erfiillt hat. Wenn er sich er-
fillt hat, dann den dieser 3%.

Ich verstehe nicht, wofiir die
kommunistische Propaganda die
Menschen mit dem Mythos des Po-
lentums von Ermland und Masuren
betrogen hat. Schlie8lich hdtte ein
offenes Bekenntnis ,wir haben den
Krieg gewonnen und mit diesem
Recht haben wir PreufSen iibernom-
men” nichts gedndert. Stalin und
Alliierten waren diejenigen, die die
Karten verteilten. Niemand hditte
1945 und danach gewagt, sich ihm
entgegenzustellen.

Die kommunistische Propaganda
hat jedoch das Ihre getan.
Medien und Politiker erinnerten
jetzt an das Jahr 1920 und die
Volksabstimmung - lokale Medien
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und lokale Politiker, die sich in der
Geschichte der Region auskennen

sollten. Daran erinnert haben
sogar Politiker hochsten Ranges in
Polen. Daran erinnert, aber wie? Sie
wiederholten alle den Unsinn, den
45 Jahre lang die kommunistische
Propaganda bekannt gegeben hat.
Sie stellten sogar die Ergebnisse der
Volksabstimmung in Frage, die 1920
niemand in Frage gestellt hat.

Das war sehr schmerzhaft und tat
uns geradezu Unrecht. Polnische
und deutsche Historiker streiten sich
nicht iiber den Verlauf, die Ergebnis-
se und die Folgen der Volksabstim-
mung. Politiker hingegen machen
sich aus Ereignissen von vor 100
Jahren weiterhin Werkzeuge zur
Realisierung ihrer Ziele. Gegen of-
fensichtliche Tatsachen und zu un-
serem Schaden. Wie damals vor 100
Jahren stellen sie die Menschen auf
zwei Seiten auf und hetzen sie ge-
geneinander auf.

Wir Urenkel des Versailler Vertrags
wissen sehr gut, wohin das fiihrt.

Henryk Hoch
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100 Jahre Volksabstimmung
in Ost- und Westpreuf3en

Am 11, Juli 2020 jahrt sich zum 100.
Mal ein schicksalhaftes Datum in der
preuBischen und deutschen Geschich-
te: Die damaligen Bewohner der siid-
lichen Kreise OstpreuBens und eini-
ger Kreise WestpreuBBens waren dazu
aufgefordert zu entscheiden, ob ihre
Heimat nach dem Ersten Weltkrieg bei
Deutschland verbleiben oder kiinftig
zu Polen gehdren sollte. Mit Giberwal-
tigenden Mehrheiten stimmten die Be-
wohner damals fiir den Verbleib ihrer
Heimat bei Deutschland.

Die PreuBische Allgemeine Zeitung
und die Landsmannschaft Ostpreu-

Ben erinnern auf mehrfache Weise
an dieses denkwiirdige Ereignis. Ur-
spriinglich geplant war ein Gedenkakt
in Allenstein (zu preufisch-deutscher
Zeit - Sitz des Regierungsprasidiums,
heute Zentrum der Woiwodschaft Erm-
land und Masuren) am 11. Juli. Wegen
der Corona-Pandemie und der damit
verbundenen unsicheren Lage musste
diese Veranstaltung jedoch abgesagt
werden.

Um dennoch der Volksabstimmung
gedenken zu konnen, haben die
Referenten - Stephan Grigat, der
Sprecher  der  Landsmannschaft

@ 100 Jahre Volksabstimmung inOstpreussen

b B

euro”r

“ulturlan:

OstpreuBBen, Manfred Kittel, der
renommierte Historiker und sein
Kollege Krzysztof Jachimowicz — ihre
geplanten Vortrdge vorab vor einer
Kamera aufgezeichnet.

Sie sind erreichbar unter der Adresse:
https://ostpreussenportal.pl/de/100-
jahre-volksabstimmung-in-ost-und-
westpreussen/

Diese virtuelle Gedenkveranstal-
tung wird aus Mitteln des Bayerischen
Staatsministeriums fiir Familie, Arbeit
und Soziales gefordert und ist ab dem
11.Juli 2020 an dieser Stelle online.

100 Jahre Volksabstimmung in Ostpreuf3en

Liebe Leser,

unabhangig von uns steigen die Kosten fir die Herausgabe und die Versendung un-
serer Monatsschrift nach Deutschland standig. Wir bitten daher unsere geschatzten
Leser um finanzielle Unterstiitzung. Ohne lhre Unterstiitzung wird die Stimme der
Heimat immer schwacher. lhre Spende Giberweisen Sie bitte auf folgendes

Konto: Zwigzek Stowarzyszen Niemieckich Warmii i Mazur

IBAN PL 45 1540 1072 2107 5052 1018 0001 SWIFT EBOSPL PW063
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Volksabstimmung in Ost- und
Westpreuf3en (7)

Am 11. Juli 2020 jahrt sich der Tag der Volksabstimmung in OstpreuBen zum 100. Mal. Diese Volksabstimmung
zeigte deutlich, dass sich seine Einwohner unabhangig davon, welcher Sprache sie sich bedienten, als Biirger des

deutschen Staates fiihlten.

Um die Volksabstimmung wuchsen
seit jener Zeit viele unwahre Mythen.
Vor zehn Jahren, organisierte aus Anlass
des 90. Jahrestags das Kulturzentrum
OstpreuBBen in Ellingen/Bayern eine
Ausstellung und gab eine Broschiire
heraus, die dem Ereignis im Jahr 1920
gewidmet war. Zu ihrer Vorbereitung
nutzten sie Quellenmaterialien und
wissenschaftliche Abhandlungen von
deutschen und polnischen Historikern.
In unserer Zeitschrift veroffentlichen wir
den Inhalt dieser Broschiire. Wir hoffen,
dass sie allen hilft, unsere schwierige
Geschichte besser zu verstehen.

Die Redaktion

Die polnische Nationalbewegung in
Westpreufen

Im unteren Weichselgebiet war die pol-
nische Nationalbewegung in den Kreisen
Stuhm, Marienwerder und Rosenberg, wo
zahlreiche polnische Adelsfamilien wohn-
ten, am starksten. Die polnischen Orga-
nisationen hier (der Preufisch-Polnische
Bund, der Bund der Volksgesellschaften
u. a.) wurden von Graf Stanistaw von Sie-
rakowski aus Gr. Waplitz sowie von Witold
und Kazimierz von Donimirski aus Bu-
chenwalde/Hohendorf und Klein Ramsen
(Kr. Stuhm) angefiihrt. Eine grofe Rolle in
der polnischen Nationalbewegung spiel-
te auch die Frau des Grafen Sierakowski,
Helena, die in ihrem Heimatkreis zahlrei-
che polnische Kindergdrten und Schulen
grindete und finanzierte. Mit der Unter-
stiitzung der polnischen Presse und pol-
nischer Heimatorganisationen wurden in
groPeren Stadten des westpreupischen
Abstimmungsgebiets Kundgebungen und
Feierlichkeiten veranstaltet, die die Starke
der polnischen Nationalbewegung de-
monstrieren sollten. Eine der gropten Ver-
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anstaltungen, der sog. Polnische Tag - eine
Manifestation des polnischen Patriotismus
- fand am 13. Mai 1920 in Stuhm statt. Im
farbenfrohen Zug marschierten Reiter in
polnischen Uniformen und Nationaltrach-

ten, Madchen und Frauen in weifp-roten
Kleidern. Auf diese Weise sprachen sich
alle Vertreter der polnischen Organisati-
onen aus diesem Gebiet, insgesamt etwa
2 500 Personen, fiir Polen aus.
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Plebiscyt w Prusach Wschodnich
i Zachodnich (7)

Jedenastego lipca 2020 roku mija 100. rocznica plebiscytu w Prusach Wschodnich. Ten plebiscyt wyraznie pokazat, ze ich
mieszkancy niezaleznie od tego, jakim jezykiem postugiwali sie na co dzien to czuli sie obywatelami panistwa niemieckiego.

Wokét plebiscytu narosto od tam-
tej pory wiele nieprawdziwych mi-
tow. Dziesiec lat temu, z okazji 90.
rocznicy plebiscytu Centrum Kultury
Prus Wschodnich z Ellingen w Ba-
warii zorganizowato wystawe i wy-
dato broszure poswiecong wydarze-
niom 1920 r. Do ich przygotowania
wykorzystato materiaty Zrodtowe
i opracowania naukowe historykéw
niemieckich i polskich. W naszym
biuletynie publikujemy tres¢ tej
broszury. Mamy nadzieje, ze pomo-
ze ona wszystkim lepiej zrozumiec
nasza trudna historie.

Redakcja

Polski ruch narodowy w Prusach
Zachodnich

Polski ruch narodowy najsilniejszy
byt nad dolng Wista, w powiatach
sztumskim, kwidzynskim i suskim,
gdzie zyto wiele polskich rodzin
szlacheckich. Tutejsze polskie or-
ganizacje (Zwigzek Prusko-Polski,
Zwigzek Towarzystw Ludowych itp.)
kierowane byty przez hrabiego Sta-
nistawa Sierakowskiego z Waplewa
oraz przez Witolda i Kazimierza Do-
nimirskich z Czernina oraz Matych
Ramzdéw. Duzg role w polskim ruchu
patriotycznym odgrywata takze zona
hr. Sierakowskiego, Helena, ktéra
w swoim rodzinnym powiecie za-
tozyta i finansowata wiele polskich
przedszkoli i szkét. Przy wsparciu
polskiej prasy i polskich organiza-
¢ji patriotycznych zorganizowano
w wiekszych miastach zachodnio-
pruskiego obszaru plebiscytowego
patriotyczne manifestacje i uroczy-
stosci, majace zademonstrowac site
polskiego ruchu narodowego. Jedna
z najwiekszych takich demonstra-
¢ji, tzw. dzien polski - manifestacja

polskosci - miata miejsce 13 maja
1920 r. W barwnym korowodzie
przemaszerowali jezdzcy w pol-
skich mundurach i strojach narodo-
wych, dziewczeta i kobiety w biato-

czerwonych strojach oraz wszyscy
przedstawiciele polskich organizacji
z tego terenu, tacznie 2 500 oséb,
ktérzy w ten sposob opowiadali sie
za Polska.
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Volksabstimmung in Ermland,
Masuren und dem Weichselgebiet

Am elften Juli 1920 fand im siidlichen Teil OstpreuBens eine Volksabstimmung statt, die iiber seine staatliche
Zugehorigkeit entschied. Polen trug in ihr eine schmachvolle Niederlage davon. Uber die Ursachen der Volksabstim-
mung, ihren Verlauf und ihre Folgen sprechen wir mit Professor Stanistaw Achremczyk vom Institut fiir Geschichte
an der Geisteswisschenschaftlichen Fakultdt der UWM.

- Herr Professor, wer wollte die Volks-
abstimmung in OstpreuBen? Die Polen
oder die Deutschen?

- Niemand wollte sie. Die Deutschen nicht,
denn sie zweifelte ihr Recht aufihr Territorium
an. Aber schon damals war klar, dass sie
einen Teil des Territoriums im Osten verlieren
wiirden. Die Polen nicht, denn sie wussten
von Vorneherein, dass sie sie verlieren.

-Warum fand sie dann statt?

- Weil es so friiher im Versailler Vertrag
bestimmt worden war, der die Ordnung in
Europa nach dem Ersten Weltkrieg festlegte.
Im Vertrag schrieben die Parteien, dass
tiber die staatliche Zugehdrigkeit ethnisch
gemischter Territorien Volksabstimmungen
entscheiden. In Europa gab es in der
damaligen Zeit viele solcher Orte.
Volksabstimmungen in Europa sollten
stattfinden:  im  deutsch-belgischen
Grenzgebiet, in Stidschleswig, im siidlichen
Kdrnten, in Zips, in Arwa und natiirlich im
Teschener Schlesien und in Oberschlesien.
Ostpreulen war nichts AuBergewdhnliches.

- Welche Gebiete umfasste die Volks-
abstimmung in Preuf3en?

- In Ermland die Kreise Allenstein und R6-
Bel, in Masuren die Kreise Osterode, Neiden-
burg, Ortelsburg, Sensburg, Johannisburg,
Lyck, Treuburg und Létzen sowie im Weich-
selgebiet (Westpreufen) die Kreise Rosen-
berg, Marienwerder, Marienburg und Stuhm.

- Warum gerade dort?

- Weil es dort Polnisch sprechende Bevél-
kerung gab. Im stdlichen Ermland sprach
auf dem Land 60% der Bevdlkerung Pol-
nisch, und die restliche verstand zwangs-
laufig die Sprache der Nachbarn. Es gab
Gottesdienste in der Kirche, dieser Sprache
bediente man sich auf Markten. In Masuren
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erreichte in einigen dstlichen Landkreisen
der Prozentsatz der Polnisch sprechenden
Einwohner tiber 80%.

- Das heiBt weiter, nordlich sprachen
die Menschen kein Polnisch mehr?

- Nein. Zum Beispiel endete nérdlich von
Allenstein, noch vor Guttstadt die Reichwei-
te der polnischen Sprache.

- Wie stark war das polnische Element
in den von der Volksabstimmung um-
fassten Landkreisen und Stadten?

- Die polnische Bewegung in Ermland
zeigte ihre Starke bei den Wahlen zum Allen-
steiner Kreistag im Jahr 1919, bei dem sie 11
Abgeordnete stellte und 4.185 Stimmen er-
rang. Zum Vergleich: die deutsche Seite stellt
20 Abgeordnete und errang 7.158 Stimmen.
Man muss jedoch das Sprechen auf Polnisch
von einem polnischen nationalen Bewusst-
sein trennen. Das waren in Preulen in der
damaligen Zeit zwei separate Dinge und gin-
gen nicht miteinander einher. Ein bedeuten-
de Teil der Polnisch sprechenden Menschen
fiihlten sich nicht als Polen. In Ermland und
Masuren waren ein regionales Bewusstsein
und starke Verbindungen mit der Region,
der, kleinen Heimat” ausgebildet. Sie fiihlten
sich als PreuB3en. Relativ viel davon hatte der
Weltkrieg bewirkt. Der Dienst in der deut-
schen Armee und der gemeinsame Kampf
an der Front stérkte in den Soldaten aus Erm-
land und Masuren sehr das Gefiihl der Zu-
gehdrigkeit zur deutschen Nation. Ausdruck
davon sind die bis heute erhaltenen Gedenk-
steine fiir die Gefallenen. Das sdliche Preu-
Ben und Stadte wie Hohenstein, Neidenburg,
Johannisburg und Lyck wurden 1914 durch
die Front und die russischen Truppen sehr
zerstort. Sie erhielten jedoch noch wahrend
des Kriegs groB3e Hilfe von Stadten aus der
Tiefe Deutschlands und waren schon im Jahr
1918-19 in groBem Mal3e wieder aufgebaut

und schoner als vor dem Krieg. Viele Hofe,
die im Krieg zerstdrt worden waren, erhielten
vom Staat grof3e Unterstiitzung und wurden
starker. Das Alles hatte fiir die Bevolkerung
grole Bedeutung. Sie spiirten die Fiirsorge
des Staates. Derweil war Polen in jener Zeit
noch ein Staat ohne festgelegte Grenzen,
dazu noch verwickelt in den Krieg mit den
Bolschewiken. Mdglicherweise ein saisonaler
Staat, wie die antipolnische Propaganda sag-
te. 1920 war Allenstein eine deutsche Stadt.
In den Kasernen, Schulen, Amtern, Gerich-
ten und Kirchen sprach man Deutsch. Das
war die Sprache der gebildeten Menschen,
Kiinstler und der Verwaltung, die Sprache,
die den Weg zum Aufstieg erdffnete. Bis zur
Volksabstimmung gab es keine nationalen
Antagonismen. Niemand verlangte von je-
mandem, sich in nationaler Hinsicht festzu-
legen. Erst die Volksabstimmung trennte die
Menschen. So wie alle Wahlen.

- Kannten die Polen ihre Stirke, wuss-
ten sie, auf welche Unterstiitzung sie
zahlen konnen?

- Natirlich. Am stdrksten waren sie im
Weichselgebiet. Dort existierte ein reicher
polnischer Landadel, es gab eine intellektu-
elle Elite und dort war die Unterstiitzung fiir
Polen bedeutend héher, aber auch so nicht
vorherrschend. Ein polnisches nationale Be-
wusstsein der Masuren existierte praktisch
nicht. In dieser Hinsicht war es in Ermland
etwas besser, wo die Menschen in groeren
Ansammlungen lebten, dichter und besser
organisiert waren. Hier errang die polnische
Liste bei den Wahlen zum Kreistag in Allen-
stein etwa 15% der Stimmen. Und das war
die reale Unterstlitzung fiir die polnische Sa-
che und die reale Starke der Menschen, die
sich als Polen fiihlten. Das geschah noch vor
der Volksabstimmung, aber schon wahrend
der Propagandaaktion. Schon damals gab es



Stanistaw Achremczyk

den Kampf um den polnischen Unterricht an
Volksschulen, um den Unterricht in Religion.
Die Verwaltung verbot sogar den Gebrauch
der polnischen Sprache bei 6ffentlichen Ver-
sammlungen und kulturelle Gesellschaften
mit dem Ziel, die polnische Sprache auf den
Kreis der Familien zu beschrénken.

- Polen trug bei der Volksabstimmung
eine schmachvolle Niederlage davon.
Insgesamt sprachen sich fiir die Zuge-
horigkeit zu Polen etwa 2% der Abstim-
menden aus. Man hort Erzdhlungen iiber
Terror und Einschiichterung, Manipula-
tionen, Herbeischaffen von Menschen,
die ihre Stimme fiir PreuBen abgaben
und Falschung von Ergebnissen. Kann
man an die Ehrlichkeit der Volksabstim-
mung glauben?

- Die Deutschen mussten die Ergebnisse
nicht falschen, obwohl einzelne Félle vorka-
men. Der polnische Nachrichtendienst hat
das gepriift. Polen konnte, wie ich vorher
sagte, auf 15% der Stimmen zéhlen, und
erhielt etwa 2%. Da kamen einige Faktoren
zusammen.

Es gab Einschiichterung, deutsche Kampf-
truppen trieben polnische Kundgebungen
und Unterhaltungen auseinander, verpri-
gelten die Leute. Es ist eine Tatsache, das aus
dem Ruhrgebiet Ziige voller PreuBen kamen,
die zur Arbeit dorthin ausgereist waren und
zur Abstimmung kamen. Das war kein Wahl-
trick der deutschen Seite, nur eine Sache, die
von der Interalliierten Kommission zugelas-
sen wurde, die zur Durchfiihrung der Volks-
abstimmung vom Volkerbund ernannt wor-
den war. Polen hatte dem zugestimmt, weil
es damit rechnete, dass ein Teil von ihnen
seine Stimme fiir es abgibt. Diese herange-
brachten Menschen waren 37%. Konnten sie
das Ergebnis der Volksabstimmung dndern?
Nein, aber sie hatten Einfluss auf das Ergebnis

derVolksabstimmung. Einfluss hatten jedoch
nicht nur die Emigranten, sonder auch die Art
der Abstimmung: fiir Polen oder Ostpreuf3en.
Hinter OstpreuBen verbarg sich Deutschland.
Zwar verlor Polen die Volksabstimmung, aber
im Landkreis Allenstein stimmten fiir Polen
4.902 Personen, d.h. 13,47% der Abstimmen-
den. Im Weichselgebiet wurden fiir Polen
7.947 Stimmen abgegeben - 7,58%, und im
Landkreis Stuhm 4.904, d.h. 19.07%. Polen
gewann die Volksabstimmungen in Wemit-
ten, Leschnau, Schillings und Schéndorf. Im
Kreis Osterode in Klein Nappern, Klein Loben-
stein, Groschken, Georgenthal und Thurau
im Kreis Neidenburg. Im Weichselgebiet in
25 Dorfern. Das ist wichtig, weil bisher kaum
jemand dartiber geschrieben hat und das nur
irgendwo erwahnt wird. Es ist wichtig, dass
12% der Berechtigten nicht abgestimmt hat
und eine Menge ungiiltige Stimmen abge-
geben wurde. Es wurde das Wahlgeheimnis
nicht bewahrt, was in der Konsequenz fiir
viele eine negative Folge hatte. Es war nicht
maglich, die Volksabstimmung zu gewinnen,
wenn auf dem Gebiet der Volksabstimmung
die deutsche Verwaltung verblieben war,
die Polizei, paramilitdrische Organisationen,
Schulen, Banken, groBe und kleine Unter-
nehmen, Geld aus Deutschland, deutsche
Zeitungen, zahlreiche deutsche Gesellschaf-
ten. Das Ubergewicht der Deutschen war
enorm und der Einfluss auf die Bevdlkerung
ebenso. Die polnische Seite organisierte sich
damals erst. Polen hatte keine Chance in die-
ser Volksabstimmung, und beging dariber
hinaus einige Fehler.

-Welche?

- Zum Beispiel verkiindete es entgegen
friiherer Versprechungen, dass dies nicht ge-
schehen wiirde, die Mobilisierung der Man-
ner aus dem Soldauer Gebiet zur Armee, da-
mit sie sich mit den Bolschewiken schlagen.
Das verursachte ihre massenhafte Flucht
nach Preulen, was einen weiten Widerhall
in der damaligen Presse fand. Polen schickte
nach Masuren viele Personen, die die ortli-
chen Verhaltnisse nicht kannten, Katholiken
und Abenteuersucher, und stiitzte sich nicht
auf lokale Aktivisten, die Autoritat in ihrem
Umfeld hatten. Es machte sich zu spét an die
Organisation polnischer Organisationen und
Gesellschaften. Auerdem hatte die polni-
sche Seite weder in Masuren noch in Ermland
intellektuelle Eliten, die Menschen fiir die
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polnische Seite werben konnten. Eliten gab
es nur im Weichselgebiet. Dort waren Bau-
ernkreise, Banken und grofe Landgiiter in
polnischer Hand. Das gab diesen Menschen
eine groBere Unabhdngigkeit. Erinnern wir
auch daran, dass Krieg mit den Bolschewiken
gefiihrt wurde, an den Aufstand in Gro3po-
len und die Volksabstimmung in Oberschle-
sien, das fiir Polen am wichtigsten war, denn
dort gab es Industrie. Polen hatte Wichtige-
res im Kopf als den Gewinn einiger landwirt-
schaftlicher Landkreise.

- Zogen die Polen in Ostpreuflen ir-
gendwelche Schliisse aus der Volksab-
stimmung?

- Ja. Nach der Volksabstimmung wurde
die polnische Bewegung in Ermland und im
Weichselgebiet schnell wieder aufgebaut.
Schon am 30. November 1920 entstand der
Bund der Polen in OstpreuBen, der in die IV.
Region des Bundes der Polen in Deutschland
umgewandelt wurde, es waren Jugend-,
Sport- und  Schulgesellschaften  aktiv,
Gesellschaften polnischer Frauen, Chore, das
polnische Theater. 1920 und 1930 entstanden
polnische Schulen, es gab den Plan, ein
polnisches Gymnasium in Allenstein ins
Leben zu rufen, es gab Polnischsprachkurse.
Bollwerk der Polen in OstpreufSen wurden
das Polnische Haus in der heutigen ulica
Partyzantéw 87, die Gazeta Olsztyrska und
das Konsulat der Republik Polen in Allenstein
mit derVertretung in Lyck. Uber dies alles wird
man in meinen Biichern ,Domy polskie we
wschodniopruskim Olsztynie” (dt. Polnische
Hauser im ostpreuBischen Allenstein) und
,Dom Polski w Olsztynie” (dt. Das polnische
Haus in Allenstein) lesen kénnen, die im
Druck sind. Ich habe auch einen Vortrag
uber die Volksabstimmung gedreht, der auf
der Seite des Marschallamtes am 11. Juli
erscheinen ist. Im November wird es einen
Film Uber das Polnische Haus in Allenstein
geben.

- Unterscheiden sich die deutschen
Historiker in ihrer Interpretation der
Ereignisse und der Bewertung der
Volksabstimmung von den polnischen?

- Es gibt zwischen uns keine Meinungs-
unterschiede. Leider interpretieren die Poli-
tiker die Geschichte auf ihre Weise. Man darf
sie nicht fiir vorlaufige Ziele ausnutzen.

Das Gespréch fiihrte Lech Kryszatowicz
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Plebiscyt na Warmii, Mazurach i Powislu

Jedenastego lipca 1920 r. w potudniowej czesci Prus Wschodnich odbyt sie plebiscyt, ktéry zadecydowat o ich przy-
naleznosci panstwowej. Polska poniosta w nim sromotna kleske. O przyczynach plebiscytu, jego przebiegu i skut-
kach rozmawiamy z prof. Stanistawem Achremczykiem z Instytutu Historii na Wydziale Humanistycznym UWM.

- Panie Profesorze, kto chciat ple-
biscytu w Prusach Wschodnich?
Polacy czy Niemcy?

- Nikt go nie chciat. Niemcy nie chcie-
li, bo on podwazat ich prawo do ich te-
rytorium. Ale juz wtedy byto wiadomo,
ze czes¢ terytorium na Wschodzie po
wojnie utracili. Polacy nie chcieli, bo
z gory wiedzieli, ze go przegraja.

- To dlaczego sie odbyit?

- Bo tak zostato wczesniej postanowio-
ne w Traktacie Wersalskim, ktéry ustana-
wiat w Europie tad po | wojnie Swiatowej.
W traktacie strony zapisaty, ze o przyna-
leznosci panstwowej terytoriéw miesza-
nych etnicznie zadecydujg plebiscyty.
W Europie w owym czasie byto wiele ta-
kich miejsc. Plebiscyty w Europie miaty
sie odby¢: na pograniczu niemiecko-bel-
gijskim, potudniowym Szlezwiku, potu-
dniowej Karyntii, Spiszu, Orawie i oczy-
wiscie na Slasku Cieszyriskim i Gérnym
Slasku. Prusy Wschodnie nie byty niczym
wyjatkowym.

- Jakie tereny objat plebiscyt
w Prusach?

- Na Warmii powiat olsztynski i re-
szelski. Na Mazurach - ostr6dzki, nidzic-
ki, szczycienski, mragowski, piski, etcki,
olecki, gizycki oraz na Powislu - suski,
kwidzynski, malborski i sztumski.

- Dlaczego wiasnie w nich?

- Bo tam wystepowata ludno$¢ moé-
wigca po polsku. Na potudniowej War-
mii na wsi 60% ludnosci méwito po
polsku, a pozostata sitg rzeczy jezyk
sgsiadéw rozumiata. Byty nabozenstwa
w kosciele, tym jezykiem postugiwali
sie na targach. Na Mazurach w niekto-
rych wschodnich powiatach odsetek
moéwigcych po polsku siegat powyzej
80% mieszkancéw.

- Czyli bardziej na pétnoc po pol-
sku ludzie juz nie mowili?
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- Nie. Na przyktad na pétnoc od Olsz-
tyna, jeszcze przed Dobrym Miastem
konczyt sie zasieg jezyka polskiego.

- Jak silny byt polski zywiot w po-
wiatach i miastach objetych plebi-
scytem?

- Ruch polski na Warmii site swa po-
kazat w czasie wyboréw do sejmiku
powiatowego olsztyriskiego w 1919
roku wprowadzajac 11 postéw i uzy-
skujac 4185 gtosoéw. Dla poréwnania
strona niemiecka wprowadzita 20 po-
stow uzyskujac 7158 gtoséw. Trzeba
jednak oddzieli¢ méwienie po polsku
od polskiej Swiadomosci narodowe;j.
To byly w Prusach w tamtym czasie
dwie odrebne sprawy i nie szty w pa-
rze. Znaczna czes¢ ludzi moéwigcych
po polsku Polakami sie nie czuta. Na
Warmii i Mazurach wyksztatcona byta
$wiadomosc regionalna i silne zwigzki
z matg ojczyzna. Oni czuli sie Prusaka-
mi. Wiele w tym wzgledzie sprawita
wojna swiatowa. Stuzba w niemiec-
kiej armii i wspdlna walka na froncie
bardzo wzmocnity w kombatantach
z Warmii i Mazur poczucie przyna-
leznosci do narodu niemieckiego.
Wyrazem tego sg pozostate do dzi-
siaj pomniku polegtych. Potudniowe
Prusy i takie miasta jak Olsztynek,
Nidzica, Szczytno, Pisz, Etk w 1914 r
zostaty bardzo zniszczone przez front
i wojska rosyjskie. Otrzymaty jednak
jeszcze w trakcie dziatan wojennych
duza pomoc od miast z gtebi Niemiec
i w 1918-19 roku juz byty w duzym
stopniu odbudowane i piekniejsze
niz przed wojng. Wiele gospodarstw
zniszczonych w czasie dziatan wo-
jennych otrzymato od panstwa duze
wsparcie i wzmocnito sie. To wszystko
miato dla ludnosci wielkie znaczenie.
Czuli opieke panstwa. Tymczasem
Polska w tamtym czasie byta jeszcze
pafnstwem bez ustalonych granic,
uwikfanym na dodatek w wojne z bol-

szewikami. Mozliwe, ze sezonowym,
jak mawiata propaganda antypol-
ska. W 1920 r. Olsztyn byt miastem
niemieckim. Po niemiecku méwiono
w koszarach, szkotach, urzedach, sa-
dach, kosciele. To byt jezyk ludzi wy-
ksztatconych, artystéw, wiadz, jezyk
ktory otwierat droge awansu. Do cza-
su plebiscytu nie byto antagonizméw
narodowych. Nikt nie wymagat od
nikogo okreslenia sie pod wzgledem
narodowym. Dopiero plebiscyt po-
dzielit ludzi. Jak kazde wybory.

- Czy Polacy znali swoja site,
wiedzieli na jakie poparcie moga
liczy¢?

- Oczywiscie. Najsilniejsi byli na
Powislu. Tam istniato bogate polskie
ziemianstwo, byta inteligencja i tam
poparcie dla Polski byto znacznie wyz-
sze, ale i tak nie przewazajace. Polska
$wiadomos¢ narodowa Mazuréw prak-
tycznie nie istniata. Pod tym wzgledem
nieco lepiej byto na Warmii, na ktérej
ludzie zyli w wiekszym skupiskach, byli
bardziej zwarci i lepiej zorganizowani.
Tutaj polska lista w wyborach do sej-
miku powiatowego w Olsztynie zdo-
byta ok. 15% gtoséw. | to byto realne
poparcie dla polskiej sprawy i realna
sita ludzi czujacych sie Polakami. To sie
dziato jeszcze przed plebiscytem, ale
juz podczas akcji propagandowej. Juz
wtedy trwata walka o polskie naucza-
nie w szkotach ludowych, nauczanie
religii. Wtadze zakazaty nawet uzywa-
nia jezyka polskiego na zebraniach
publicznych, towarzystw kulturalnych
zamierzajac jezyk polski zamkna¢ do
kregu rodzin.

- Polska w plebiscycie poniosta
sromotna kleske. W sumie opowie-
dziato sie za przynaleznoscia do Pol-
ski ponad 2% gtosujacych. Styszy sie
opowiesci o terrorze i zastraszaniu,
manipulacjach, przywiezieniu lu-



dzi, ktorzy oddali gtos za Prusami,
fatszowaniu wynikéw. Czy mozna
wierzy¢ w uczciwos¢ plebiscytu?

- Niemcy nie musieli fatszowaé wy-
nikéw, chociaz pojedyncze przypadki
sie zdarzaty. Polski wywiad to $ledzit.
Polska mogta liczy¢, jak powiedziatem
wczesniej, na 15% gtoséw, a dostata
ok. 2%. Ztozyto sie na to kilka czyn-
nikdéw. Zastraszanie byto, bojéwki
niemieckie rozpedzaty polskie wiece,
zabawy, pobity ludzi. Faktem jest, ze
z Zagtebia Ruhry przejechaty pociagi
wypetnione Prusakami, ktérzy tam
wyjechali do pracy i przyjechali na
gtosowanie. To nie byt trick wyborczy
strony niemieckiej, tylko rzecz do-
puszczona przez Miedzysojusznicza
komisje powotang do przeprowadze-
nia plebiscytu przez Lige Narodéw.
Polska sie na to zgodzita, bo liczyfa,
ze cze$¢ z nich odda gtos za nia. Tych
dowiedzionych byto 37%. Czy oni mo-
gli zmieni¢ wynik plebiscytu? Nie, ale
wptyw mieli. Na wyniku plebiscytu:
wptyw mieli jednak nie tylko emigran-
ci, ale i sposob gtosowania: na Polske
albo Prusy Wschodnie - Polen lub Ost-
preussen. Pod Ostpreussen kryty sie
Niemcy. Wprawdzie Polska plebiscyt
przegrata, ale w powiecie olsztynskim
na Polske gtosowato 4902 oséb czyli
13,47% gtosujacych. Na Powislu na
Polske oddano 7947 gtoséw - 7,58%
a w powiecie sztumskim 4904 czy-
li 19,07%. Polska wygrata plebiscyt
w Wymoju, Lesznie, Szelaggowie i Za-
brodziu. W powiecie ostrédzkim za$
w: Napromku, Lubstynku, Groszkach,
Woli Klonowskiej i Turowie w powie-
cie nidzickim. Na Powi$lu w 25 wsiach.
To wazne, gdyz do tej pory mato kto
o tym pisat a tylko gdzie$ nadmienia-
no. Wazne, ze 12% uprawnionych nie
gtosowato i oddano sporo gtoséw nie-
waznych. Nie zachowano tajnosci gto-
sowania co w konsekwencji dla wielu
miato negatywny skutek. Nie mozna
byto wygra¢ plebiscytu jezeli na ple-
biscytowym obszarze pozostawata
administracja niemiecka, policja, or-
ganizacje paramilitarne, szkoty, banki,
przedsiebiorstwa duze i mate, pienia-
dze z Niemiec, gazety niemieckie, licz-
ne towarzystwa niemieckie. Przewaga

Niemcéw byta ogromna i wplyw na
ludno$¢ ogromny. Strona polska tym-
czasem dopiero sie organizowata. Pol-
ska nie miata szans w tym plebiscycie,
a dodatkowo popetnita jeszcze kilka
btedow.

- Jakich?

- Na przykfad wbrew wczesniejszym
obietnicom, Ze tak sie nie stanie, ogto-
sita mobilizacje do wojska dla mez-
czyzn z dziatdowszczyzny, aby sie bili
z bolszewikami. To spowodowato ich
masowa ucieczke do Prus, co sie sze-
roko obito w 6wczesnej prasie. Polska
skierowata na Mazury wielu ludzi nie
znajacych miejscowych realidw, ka-
tolikow, poszukiwaczy przygoéd i nie
oparfa sie na miejscowych dziata-
czach, ktérzy mieli autorytet w swych
$rodowiskach. Za pézno wzieta sie za
organizowanie polskich organizacji
i stowarzyszen. Poza tym strona pol-
ska nie miafta ani na Mazurach, ani
na Warmii elit intelektualnych, ktére
by agitowaty na polska strone ludzi.
Elity byty tylko na Powislu. Tam w pol-
skich rekach byty kétka rolnicze, ban-
ki i duze majatki ziemskie. To dawato
tym ludziom wieksza niezaleznosc.
Pamietajmy tez o tym, ze toczyfa sie
wojna z bolszewikami, powstanie
w Wielkopolsce i plebiscyt na Gérnym
Slasku, ktory dla Polski byt najwazniej-
szy, bo tam byt przemyst. Polska miata
na gtowie wazniejsze sprawy niz zdo-
bycie kilku rolniczych powiatow.
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- Czy Polacy w Prusach Wschod-
nich wyciagneli jakies wnioski po
plebiscycie?

- Po plebiscycie ruch polski na War-
mii i Powislu szybko sie odbudowat.
Juz 30 listopada 1920 roku powstat
Zwiazek Polakéw w Prusach Wschod-
nich przeksztatcony w IV dzielnice
Zwiazku Polakéw w Niemczech, dzia-
taty towarzystwa mtodziezowe, spor-
towe, kobiet polskich, szkolne, cho-
ry, Teatr polski. W 1920 i 1930 roku
powstaty szkoty polskie, pojawit sie
zamiar powotania polskiego gimna-
zjum w Olsztynie, byly kursy jezyka
polskiego. Ostoja Polakéw w Prusach
Wschodnich stat sie Dom Polski przy
ulicy Partyzantéw 87 (dzisiaj), Gazeta
Olsztynska i Konsulat RP w Olsztynie
z agencjg w Etku. O tym wszystkim
mozna bedzie przeczyta¢ w moich
ksigzkach, ktére s w druku: ,Domy
polskie we wschodniopruskim Olsz-
tynie” oraz ,Dom Polski w Olsztynie”.
Nakrecitem tez wykfad o plebiscycie,
ktory ukazat sie na stronie marszat-
kowskiej11 lipca. W listopadzie bedzie
film o Domu Polskim w Olsztynie.

- Czy historycy niemieccy w inter-
pretacji wydarzen i ocen plebiscytu
réznia sie od polskich?

- Nie ma miedzy nami réznicy zdan.
Niestety historie intepretuja po swoje-
mu politycy. Nie mozna jej wykorzysty-
wac dla doraznych celéw.

Rozmawiat Lech Kryszatowicz

Da alle im Abstimmungsgebiet geborenen Personen abstimmungsberechtigt waren,
ergab sich fiir den Tag der Abstimmung eine kleine Vélkerwanderung aus dem” Reich”

in die Heimat von etwa 128 000,Gasten”
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Vom Leid zum Sieg zum Leid

Die Volksabstimmung in OstpreuB3en vor 100 Jahren ist Thema einer Ausstellung des Museums von Ermland und
Masuren in der Burg in Allenstein. Unter dem Titel ,Versailles, die Volksabstimmung und wie ging es weiter in Erm-
land und Masuren” spannt sie einen Bogen vom Leid im Ersten Weltkrieg iiber den Vertrag von Versailles und das
Plebiszit in OstpreuBen bis zu den weiteren Folgen bis in die ersten Jahre nach dem Zweiten Weltkrieg.

Vorbereitet und startklar war die
Ausstellung ,Versailles, die Volksab-
stimmung und wie ging es weiter in
Ermland und Masuren” im Museum
von Ermland und Masuren bereits im
Marz dieses Jahres, die feierliche Ver-
nissage war fiir den 12. Marz geplant.
Hier machten die damaligen massiven
Einschrankungen wegen des Corona-
Virus den Organisatoren einen Strich
durch die Rechnung, genau am Tag
der geplante Vernissage wurden die
Museen in Polen fiir Besucher ge-
schlossen.

Vom Leid der Bevolkerung...

,Es ist natirlich schade, dass die
Ausstellung nicht offiziell vorgestellt
werden konnte. Auch begleitende
padagogische MaBnahmen fielen we-
gen der geschlossenen Schulen ins
Wasser”, bedauert die Kustodin der
Ausstellung Matgorzata Gateziowska
vom Museum von Ermland und Ma-
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suren, ,doch wenigstens kann sie seit
der Wiederer6ffnung der Museen be-
sichtigt werden.” Interessant ist der
Schwerpunkt der Prdsentation. Die
groBe Geschichte weicht in den Hin-
tergrund zuriick, die Lebenssituation
der Menschen und ihre auf diesem All-
tag basierende Entscheidung am 11.
Juli 1920 sowie deren weit reichende
Konsequenzen werden gezeigt. ,Aus-
gangspunkt ist der Erste Weltkrieg
mit seiner Grausamkeit, den wir vor
allem mit einem Geschiitzlauf und
einem restaurieren, fiir damalige Ver-
haltnisse luxurios ausgestatteten Roll-
stuhl symbolisieren”, so Matgorzata
Gateziowska. Es gab zerstorte Stadte,
fliehende Menschen, Kriegsversehrte
— aber auch Hilfe aus dem Deutschen
Reich. Die wirtschaftliche Situation
nach dem Krieg war schwer — und im-
mer noch Krieg in Polen.

... zum Leid der Bevodlkerung

In dieser Situation entstanden der
Versailler Vertrag und die Volksab-
stimmung. ,Von der Interalliierten
Kommission, die die Abstimmung
Uberwachte, haben wir als Ausstel-
lungsstlick ‘nur” einen Stempel”, er-
klart Matgorzata Gateziowska, ,dafiir
aber viele Gegenstande aus dem All-
tag.” Diesen verdeutlicht in der Aus-
stellung etwa ein Kaufhausregal unter
anderem mit einem zur heutigen Situ-
ation passenden polnischen Buch. Auf
Deutsch tibersetzt lautet der Titel ,Das
Wesen der Seuche. Vom Kampf mit
ansteckenden Krankheiten in Kriegs-
zeiten.”

Auf ein Bild weist Matgorzata
Gateziowska besonders hin. Es stammt
aus dem Jahr 1982 und heif3t "Katast-
rophe’. ,Auch wenn es in einer ande-
ren Zeit entstanden ist, symbolisiert
es hier die Tatsache, dass es langfristig
bei derVolksabstimmung nur Verlierer
gegeben hat”, so die Kustodin. Zuerst
der Riickgang der polnischen Spra-
che wegen nationaler Antagonismen,
dann ein Hoch mit wirtschaftlichem
Aufschwung, den Zeitungen, Fiihrer-
scheine von Frauen und notwendig
gewordene Strallenschilder symbo-
lisieren, und zuletzt — die Diskrepanz
zwischen dem Volksabstimmungs-
denkmal von 1928 in Allenstein und
dem Denkmal fiir die Befreier, das
heute noch zu sehen ist. Fast alle von
denen, die damals 1920 fiir ihre Hei-
mat, fiir ihre Kultur gestimmt hatten,
mussten spdter 1945 diese Heimat
verlassen — und das ohne jegliche
Abstimmung. So schliet sich der
groBe historische Bogen”, erldutert
Matgorzata Gateziowska abschlie-
Bend.

Text und Bilder Uwe Hahnkamp
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Vergangenheit quasi auf

der Blihne

Am 20. Juli 1944, also vor 76 Jahren, unternahm Claus Schenk Graf von Stauffenberg im Fiithrerhauptquartier
in der Wolfsschanze bei Rastenburg ein Attentat auf Adolf Hitler. Seit kurzem wird in der Wolfsschanze mit einer
Rekonstruktion des Raumes, in dem das Attentat stattfand, an den Widerstand erinnert. Die am Attentat Beteilig-
ten bezahlten den misslungenen Versuch mit dem Leben. Die Erinnerung an einen von ihnen, Heinrich von Lehn-
dorff, wird in Schloss Steinort bewahrt.

Auf dem Rundgang durch das Ge-
lande des Fiihrerhauptquartiers ist die
Stelle, an der die Beratungsbaracke
stand, in der das Attentat stattfand,
eine der ersten Stationen. Eine Ge-
denktafel auf Deutsch und Polnisch er-
innert an das Attentat, vom einstigen
Gebdude ist nichts mehr zu sehen, die
Atmosphdre des damaligen Lebens
dort lasst sich nur noch erahnen.

Deswegen haben die Staatlichen
Walder (Lasy Panstwowe) als Eigentii-
mer des Geldandes jetzt in einem besser
erhaltenen Gebdude eine Rekonstruk-
tion des Inneren der Beratungsbaracke
zum Zeitpunkt des Attentats angefer-
tigt. So sehen die Gaste die Situation
in diesem Raum vor der Explosion der
Bombe (siehe das MB Nr 6/2020). Be-
gleitet wird diese Darstellung von ei-
nem Film zum Attentat, Gegenstanden
aus jener Zeit sowie einer kleinen Aus-
stellung zum deutschen Widerstand.
Ein kompakter Uberblick iiber das Er-
eignis und seine Hintergriinde.

Sprung aus dem Fenster...

Schloss Steinort war durch seine
Lage in der Sperrzone um die
Wolfsschanze und der Einquartierung
von AuBenminister Ribbentrop dort ein
ideales Gebaude fiir die Verschworer. Die
haufigen Besuche hoher Angehdriger
der Armee fiel dort nicht weiter auf.
Der Besitzer Heinrich von Lehndorff
sollte am 20. Juli die Ubernahme in
Konigsberg nach dem Attentat mit
organisieren, kehrte aber wegen des
Misslingens der Aktion unverrichteter
Dinge von dort zurlick. Als am
nachsten Morgen die Gestapo vorfuhr,
sprang Heinrich von Lehndorff aus

einem Fenster im ersten Stock auf der
Riickseite des Ostfliigels, lief durch den
Park des Schlosses zur damaligen
Anlegestelle der Familie von Lehndorff
am Mauersee und entkam so den
Haschern. Kurze Zeit spater stellte
er sich selber, wurde in einem
Schauprozess verurteilt und am 4.
September 1944 hingerichtet.

...Fenster als Zugang

,Das Fenster sollte am 20. Juli Ge-
genstand eines Projekts der erlebten
Geschichte sein” erklart Dr. Bettina Bou-
resh, die Vizevorsitzende der Lehndorff-
Gesellschaft, die die neue Nutzung von
Schloss Steinort vorantreibt, ,aber we-
gen Corona ging das nicht Das Erin-
nern an Heinrich von Lehndorff und das
Attentat am Gedenkstein fiir Lehndorff
und am Ostflligel des Schlosses wurde
stattdessen von einer life-stream-Kame-
ra begleitet. ,Mit dieser Kamera berich-

ten wir auch jede Woche am Freitag ab
14 Uhr aus dem Info-Zentrum in Schloss
Steinort”, so Dr. Bouresh. Geplant sind
Gesprache mit Gasten aus der Region
und aktuelle Informationen zur Vorbe-
reitung des diesjahrigen Steinort-Festi-
vals Mitte August.

~Unser Motto "Fenster” gewinnt qua-
si einen doppelten Sinn*, verrat Dr. Bet-
tina Bouresh, ,wir 6ffnen mit kulturel-
len Veranstaltungen vor Ort die Fenster
von Schloss Steinort fiir Gaste. Und wir
6ffnen virtuelle Fenster mit Beitrdgen
verschiedener Menschen (iber das
Schloss, so dass man auch im Internet
Eindriicke von hier sammeln kann.
Mehr Informationen zum Festival gibt
es im Internet unter https://2020.stn-
ort.org, der Live-Stream ldsst sich unter
https://www.facebook.com/stnort-
fest/live/ verfolgen

Text: Uwe Hahnkamp

I

m i DT -

Dr. Bettina Bouresh von der Lehndorff-Gesellschaft vor dem Ostfliigel, dem Fluchtweg von

Heinrich von Lehndorff
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Geburtstagsgliickwiinsche

Bartenstein
Zum 81. Geburtstag
Teresa Szyputowska
Zum 72. Geburtstag
Krystyna Bogustaw
Zum 70. Geburtstag
Krystyna Wantusiak
Zum 60. Geburtstag
Krystyna Dadzik

Johannisburg
Zum 85. Geburtstag

Elfryda Zagzit

Zum 83. Geburtstag
Helga Cudzewska
Zum 81. Geburtstag
Werner Witoska
Zum 67. Geburtstag
Mariola Lewinska
Zum 64. Geburtstag
Krystyna Grusznis
Zum 62. Geburtstag
Joachim Paulin
Zum 58. Geburtstag
Krystyna Gromadzka

Landsberg
Zum 89. Geburtstag

Magdalena
Heidenreich

Zum 76. Geburtstag
R6za Mojsiej

Zum 71. Geburtstag
Emilia Wilczyriska
Zum 70. Geburtstag
Giinter Dankowski

Zum 54. Geburtstag
Irena Kierul

Zum 50. Geburtstag
Krystyna Miechowicz

Lotzen
Zum 99. Geburtstag
Ida Kasak
Zum 89. Geburtstag
Regina Radgowska
Zum 78. Geburtstag
Inga Caban
Tadeusz Kara$
Zum 77. Geburtstag
Manfred Fuchs
Zum 68. Geburtstag
Jerzy Opechowski
Zum 67. Geburtstag
Elzbieta Cybul
Zum 66. Geburtstag
Irena Rynowiecka
Zum 65. Geburtstag
Maria Drozyniska
Zum 63. Geburtstag
Stefania Mikosza
Zum 61. Geburtstag
Renata Geis
Zum 60. Geburtstag
Andrzej Czesla
Zum 54. Geburtstag
Ewa Zielinska

Lyck
Zum 88. Geburtstag

Irma Dworak

Mohrungen
Zum 84. Geburtstag

Adeltruda Skrzydlak,
Zum 68. Geburtstag
Urszula Krajewska
Zum 48. Geburtstag
48 Iwona Michlewicz

Osterode
Zum 92. Geburtstag
Gizela Gtowinska
Zum 90. Geburtstag
Oswald Géralski
Zum 82. Geburtstag
Hilda Ziétkowska
Zum 78. Geburtstag
Gerda Nowosielska
Zum 74. Geburtstag
Ginter Kuszkiewicz
Zum 73. Geburtstag
Marta Zielinska
Zum 72. Geburtstag

Krystyna Kwiatkowska

Zum 67. Geburtstag
Walerian Zielinski
Zum 63. Geburtstag
Ryszard Ziétkowski
Zum 62. Geburtstag
Jan Stachulski

Zum 58. Geburtstag
Renata Pitruska

Rastenburg
Zum 67. Geburtstag

Jerzy Szara

Zum 52. Geburtstag
Stanistaw Kozluk

Sensburg
Zum 81. Geburtstag

Margitte Zimmerman
Zum 80. Geburtstag
Adela Rekawek
Margarette Tydyk
Zum 72. Geburtstag
Barbara Drezek
Zum 71. Geburtstag
Krystyna Walus
Zum 67. Geburtstag
Urszula Kilanowska
Zum 66. Geburtstag
Bogdan Bzura

Zum 62. Geburtstag
Elzbieta Krzeminska
Zum 60. Geburtstag
Gertrud Karczewska
Zum 58. Geburtstag
Urszula Fiertek
Zum 55. Geburtstag
Krzysztof Kurzawa
Zum 49. Geburtstag
Katarzyna Chylinska
Zum 38. Geburtstag
Patrycja Wilga

Zum 34. Geburtstag
Jadwiga Biedka 34

Die Allensteiner Welle, eine Sendung von und fiir

die deutsche Minderheit in Ermland und Masuren,

konnen Sie sonntags nach den 20-Uhr-Nachrichten
bei Radio Olsztyn auf 103,2 MHz horen. Im Umkreis
von Elbing sendet der Sender auf 103,4 MHz und

im Umkreis von Lotzen - unter 99,6 MHz.

@ 10SENDUNG

Die Sendung wird gefdrdert aus Mitteln des

Auswartigen Amtes der Bundesrepublik
Deutschland durch das Institut fiir Auslands-

beziehungen

ifE

Institut fiir
Auslandsbeziehungen

Pro Futura Sp z o.0.

ul. M. Konopnickiej 6, 45-004 Opole
tel. /fax: 77 454 65 56

e-mail: sw@wochenblatt.pl

Wo kann es abonniert werden?
Adresse der Redaktion:

@ WOCHENBLATT

ABONNEMENT IN POLEN
Abonnement iiber die Redaktion pro:

Jahr: 260 Zloty

Halbjahr: 130 Zloty
Vierteljahr: 65 Zloty

ABONNEMENT IM AUSLAND

Jahr: 120 Euro
Halbjahr: 60 Euro
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Katholische
Gottesdienste
im August

2. August:

- 10 Uhr Allenstein-Jomendorf

- 15 Uhr Heilsberg,
Katharinenkloster

9. August:

- 15 Uhr Allenstein, Herz-Jesu-

Kirche

- 15. August (Maria Aufnahme
in den Himmel):

- 10 Uhr Allenstein-Jomendorf

16. August

- 10 Uhr Allenstein-Jomendorf
- 14 Uhr Bischofsburg

- 17 Uhr RoRel

23. August:
- 10 Uhr Allenstein-Jomendorf

30. August:
- 10 Uhr Allenstein-Jomendorf

Domherr Andre Schmeier
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XIV KONKURS PIOSENKI NIEMIECKIEJ
SPIEWAJ ON-LINE

Do udziatu zapraszamy dzieci, mtodziez oraz dorostych
z wojewodztwa warminsko-mazurskiego.
Przeslijcie nam nagranie video waszego wykonania piosenki
na adres mailowy:

xiv.konkurs.piosenki.niemieckiej@gmail.com

do 31 sierpnia 2020r.

Wyniki oglosimy 20 wrzesnia 2020 r. Na zwyciezcow czekajg nagrody rzeczowe.
Laureaci upominki otrzymajg pocztq.

Wiecej informacji pod numerem +48 500 418 414

Organizatorem konkursu jest Stowarzyszenie Mniejszosci Niemieckiej, Jodlty” w Ostrodzie. Konkurs
fnansowany jest z Konsulatu Generalnego w Gdansku Republiki Federalnej Niemieec oraz
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji w Warszawie.

XIV. WETTBEWERB DES DEUTSCHEN LIEDES
ONLINE SINGEN

An die Teilnahme laden wir Kinder, Jugendliche
und Erwachsene aus Ermland und Masuren ein.
Schickt uns eine Videoaufnahme des von Euch gesungenen
Liedes an die E-Mail-Adresse:

xiv.konkurs.piosenki.niemieckiej@gmail.com
bis 31.August 2020

Die Ergebnisse des Wettbewerbs werden am 20. September 2020 bekannt gegeben.
Auf die Gewinner warten tolle Preise, die per Post verschickt werden.

Mehr Infos unter den Telefonnummer: +48 500 418 414

Organisator des Wettbewerbs ist die Gesellschaft der deutschen Minderheit  Tannen” in Osterode. Den
Wettbewerb fnanzieren das Generalkonsulat der Bundesrepublik Deutschland in Danzig sowie das
Ministerium fiir Inneres und Verwaltung in Warschau.
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100. Jahrestag der Volksabstimmung REGION 7 MITTEILUNGSBLATT

Max Worgitzki

Wo immer es um das Deutschtum in Ostpreufen ging, fiihlte sich Max Worgitzki
aufgerufen, in die vorderste Linie zu treten. Als das Versailler Vertrag die Bewohner unserer
Heimat zur Abstimmung zwang, wurde Worgitzki Leiter der Abstimmungsaufkldrung.
Er schaffte es, in Kiirze die gesamte ermlandisch-masurische Bevolkerung in
Heimatvereinen zu organisieren. Das Abstimmungsergebnis (ibertraf auch seine
Erwartungen. Der ,Ostdeutsche Heimatdienst” konnte nun die Vereine auf kulturelle
Arbeit umstellen. Worgitzki setzte Uber einen Theaterbauverein die Errichtung des
Jreudank” in Allenstein in Gang. Der von ihm gegriindete ,Kulturverein Masuren-
Ermland” vermittelte Kulturarbeit in der ganzen Breite, z. B. durch die Errichtung von
Grenzland-Volkshochschulen, eine in Jablonken. Weiterhin folgten Vortragsreisen ins
,Reich” zum Thema Ostpreufen und schlieflich ein reiches schrifstellerisches Schaffen:
Novellen, historische Dramen, ein Roman - immer im Rahmen des Grundthemas
,Ostpreufen”. 1925 ernannte ihn die ,Albertina” in Koénigsberg zum Ehrenbiirger.
Er starb 1937.

Ubergabe des Abstimmungsgebiets an die deutsche Verwaltung Abstimmungsdenkmal in Allenstein. 1928 errichtet,

durch die Interalliierte Kommission im Sitzungssaal der Regierung zur Erinnerung an die Abstimmung
in Allenstein am 16 August 1920.

—————
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In einem Abstimmungslokal in Allenstein Briefmarkenserie fiir die Abstimmungsgebiete
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